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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Czynit (on) to, co zte w oczach JAHWE, jak dom
dostowny Achaba, bo oni byli mu doradcami ku jego wlasnej
zgubie po $mierci jego ojca.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Czynit on to, co zte w oczach JAHWE, podobnie jak
literacki rod Achaba. Potomkowie tego rodu byli mu bowiem
doradcami po $mierci ojca — ku jego wilasne;j
zgubie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Czynit wigc to, co zte w oczach JAHWE, tak jak
literacki Gdanska dom Achaba. Oni bowiem na jego zgube byli jego
doradcami po $mierci ojca.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz czynit zte przed oczyma Panskiemi, jako
literacki dom Achabowy; tych bowiem miat za radcow
swoich po $mierci ojca swego, na zginienie swoje.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Czynit tedy ztos$¢ przed oczyma PANSKIMI jako
literacki dom Achabéw: bo mu oni byli radg po $mierci ojca
jego, na zginienie jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Czynit on to, co jest zte w oczach Panskich, tak jak
literacki dom Achaba, poniewaz oni to na jego zgube byli mu
doradcami po $mierci jego ojca.
BW Przektad Biblia Warszawska Czynit on to, co zle w oczach Pana, jak r6d Achaba,
literacki oni bowiem byli mu po $mierci ojca doradcami ku
jego zgubie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czynit to, co zte w oczach JAHWE, jak r6d Achaza,
literacki poniewaz po $mierci jego ojca doradzali mu na jego
zgube.
PAU Przektad Biblia Paulistow Czynit to, co nie podobato si¢ JAHWE, nasladujac
literacki dom Achaba. Po $mierci ojca otoczyt si¢ doradcami
z tego rodu, a ich rady prowadzily go do zguby.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Czynit to, co jest zte w oczach Jahwe, podobnie jak
literacki dom Achaba, oni to bowiem po $mierci ojca byli mu
doradcami ku jego witasnej zgubie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | I BiH 3poOuB morane nepex ['ocronom, Tak sk 1im
literacki YBT Padaina Typkonsika | Axaapa, 60 BoHU Oysu oMy paJHUKAMH I10 CMEPTI
fioro OaTpka, oMy Ha 3ryo0y.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego czynit zte przed oczyma WIEKUISTEGO,
dynamiczny jak dom Ahaba; bowiem po $mierci swojego ojca,
miat wewnatrz doradcéw na swa ruine.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata | I czynil to, co zte w oczach JAHWE, tak samo jak
dynamiczny dom Achaba, oni bowiem po $mierci jego ojca

zostali jego doradcami ku jego zgubie.




	Porównanie tłumaczeń II Kronik 22:4

